NCS-001U

u Ennng 1977-41US

Instruction Manual

Thank you for purchasing this product.
Before using this product please read the instructions carefully.
After reading the instruction sheet, please keep it with you for reference.

Ca

Please read carefully before using this product.

% Warning. Keep this product away from children.

) Not suitable for children under 36 months. Do ot put this product or any of its components in your motith.
Smallparts. If product needs cleaning, use only a softdry cloth.

Do not use any chemical agents like benzine or thinner

Regarding radio wave interference regulation
“This product s a Class B digital device.This product i intended to be used in a home environment.
Ifused in close proximity to a radio or television, i y occur. Please read this

fully and use the product properly.

Regarding device certification
“This product s certified by the Radio law as  low-power data communication wireless device.

Notes on communication

This product uses a 2.4 GHz freq . Other wir i quency band.
In order to prevent i jth other toth

1. Before using this product, please confirm that no other wireless devices are being used nearby.

2.In the unlikely event that this product and other devices,

change the area where this product or turn the other wireless device off.
Please do not use in prohibited areas such as hospitals or near other electronic devices,
¢ Radio waves may affect d dents di functi
i Cardiac pacemakers and other medical electronic equipment, fire alarms, automatic doors, other automatic electronic equipment, etc.

Regarding batteries
This i i es.
0 This devi b functioning or g the battery is depleted.
When replacing the batteries, replace both batteries at the same time with new ones.
81f batteries leak, please do not touch the acid with your bare hands.
* Ifthe battery acid comes in contact with your eyes, wash i clean water and pl adoctor.
It may cause blindness.
+ Ifthe acid comes in contact with your body or clothing, rinse with clean water immediately.
+ Ifyou have skin irrtation or other symptoms, please consult a doctor.
Do not disassemble, heat, modify, charge, or put batteries i fire or water. Damage or leakage of liquid may cause injury or burns.
Do not use batteries other than the specified batteries. Do not mix new and used batteries o different types of batteries.
Due to differences in battery performance, batteries may rupture or cause leakage, causing injury and burns.
@insert batteries correctly. When plus (+) and minus (-) are reversed, sh i and rupture,
resulting in leakage of liquid and causing injury or burns.
[ Please remove batteries when depleted or if product will not be used for a prolonged period of time.
Leaving iesin i injury or burn.
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@ TurE0 @ LED indicator (Red) @ Asutton
@ Control Pad @ YButton @® ssutton
© SELECTButton @ xButton ® Lsutton
@ STARTButton © LButton @ rsutton
@ slow motion function switch @© rsutton @® LED indicator (Red)
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Sleep mode

Power will turn off after three minutes of non-use.
Pressing any of the following buttons (A, B, X, Y, L, R, START, SELECT, D-pad]
will return the unit from sleep mode.

Controller does not respon

= Please ensure that the batteries are inserted correctly.
The LED light blinks red when the battery is low.

= Please do not place the unit near equipment that sends radio waves as this may cause
radio interference. (Please read the Caution carefully)

= Remove the battery from the controller, then remove the receiver from
the Super Nintendo Entertainment System Classic Edition. Follow steps K to reconnect.

How to set TURBO / TURBO Hold Mode

H
Turbo Hold T H Turbo Mode
(2415)

H
T Turbo OFF T [ ]

e- T

Slow motion function switch

When this switch set to 1 or 2, pressing the start button will activate slow motion mode.

( N\
2 ’ ! .
Slow2 1 2 Equivalent of rapidly pressing the START button
approximately 10 times per second.
°
L J
s N
2 Equivalent of rapidly pressing START button
Slow 1 1 1 approximately 5 times per second.
° This is slower than Slow 2.
L J
s N
2
OFF 1 () This will cancel slow motion mode.
°
N J

Slow motion function may not work with some games.

Main Specifications

W Transmission method : 2.4GHz frequency with auto-switching wireless transmission system
M Transmission range : Within approximately 32.8 ft (10 meters)
3%Surrounding conditions may decrease the range.
W Power Source : 2 AA batteries (sold separately)
W Unit weight : Approximately 6.3 ounces (180 grams) (including batteries)
M Continuous usage time : 200 hours

W Up to 2 controllers may be used at the same time

“The normal function of the y strong
If so, simply reset the product to resume normal operation by following the instruction manual.
In case the function does not resume, please use the product in another location.

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION
this symbol on any of our or packaging, it indicates that the relevant electrical product or

battery should not be disposed of as general household waste in Europe. To ensure the correct waste treatment of
the them in ppl laws or for disposal of
electrical equipment or batteries. In so doing, you will help dimp dards of
environmental protection in treatment and disposal of electrical waste. Applicable to EU countries only.

The wires are not to be inserted into socket-outlets.

The packaging must be retained since it contains important information.

FCC Statement

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

(1) This device may not cause harmful interference.

Mode d'emploi

Merci d'avoir acheté ce produit.
Veuillez lire attentivement les instructions avant d'en commencer son utilisation.
Apres avoir lu le feuillet d'instructions, veuillez le conserver & portée de main pour future référence.

Atten

Veuillez lie attentivement avant d'utilser ce prodt.

N Avertissement. ce produit hors de la p 3
@) Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. P produit bouche.
Contient des petites pices. i le produit doit étre nettoyé, veullez utiliser un chiffon doux et sec.
Ne pas utiliser d'agents chimiques comme l'essence et dissolvants.

@ Thi includ may cause

undesired operation.

NOTE: Th ible for any changes or ions not exp the party responsible for compliance. Apropos de Fautoré des

Such modifications could void the user's authority to operate the equipment. Ce produit est un appareil numérique de classe B. Bien que ce produit soit destiné & ne utilisation a domicil usage se faita coté de
NOTEThis equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. radios ou télévision, cela peut occasionner

These limits topr tion a Veullez i e I afin dutiiser e produit

Thi d can radiat gy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radi However, there not occurin a particular installation. Apropos de la certification de ce produit.

Ifthis equipment does cause harmful interference to radio o tel which can by tuming offand on, Ce produit est certifié en tant que disp bl

the user try to correct the ) one or more of \g measures:

~Reorient o relocate the receiving antenna. Apropos de a transmission du signal

- paration between i and receiver. Ce produit q 24 GHz Il est I cette méme fréquence.
~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. Pour éviter faut i, ve

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help 1. Avant dutiliser ce produit, assurez- e fila actif

IC Statement di etdautres dispositfs sans fil, ce produit ou Fautre appareil dans
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: une autre pié é 2 dio sur lautre appareil.

(1) this device may not cause harmful interference Ne pas utiiser ce di les hopitaux, ou prés d'aut

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Les ondes émises par ce produit peuvent modifier le b i d ils et causer des accidents.

Le présent appareil est NR d'ind da applicables aux appareils p e.Lexpl autorisée aux deux i " ifs médicaux é Jarmes incendle, port . s

(1) Fappareil ne ot pas produire de brouillage, et

(2)utiisateur de Fappareil doit accepter tout brouillage radiod ubi, méme i g

RF waring statement

tomeet general RF
The device can be used in portable exposurecondition without restriction.

Warranty

HORI warrants to the original purchaser that the product purchased new in its original packaging shall be free of any defects
terial for a period of 90 days from purchase.

if nty through the origina retailer ddress directly to HORI p.

Please for warranty details.

Warranty

For all warranty claims made within the first 30 days after purchase, please check with the retailer where the original purchase
was made for details. If the warranty claim cannot be processed through the original retailer or for any other inqui
toour Jease address directly to HORI i

information for

The image on the package may differ from the actual product.

The manufacturer has the right to change the spec of the product without any notification.
HORI & HORI logo are registered trademarks of HORI.

électroniques automatiques.

A propos des piles
c it i les alcalines AA

HLe signal radiio de ce produit peut perdre en intensité mal fonctionner si s piles sont déchargées.
HLorsque vous remplacez les piles, veuillez en utiliser deux nouvelles.
Siles piles fuient, ne pas manipuler  mains nues.

+ Silacide dela pil tay yeux, laver immé de l'eau et consulter un médecin.
Il existe un risque de perte de vue permanente.
+ Encas de contact de I pi a peau ou les vétements, les laver a l'eau

+ En cas diiritation ou de blessure, consultez un médecin.

e pas démonter, réchauffer, modifier, charger les piles ni les jeter dans le feu ou 'eau. Leur détérioration ou fuite peuvent causer
des blessures ou des bralures.

BN pas utiiser avec des pil ées. Ne pas mélanger les piles neuves o 3
A cause de différences dans les performances des piles, cela peut provoquer des fissures et des fuites causant blessures ou brélures.

B Placez les pil plus (+) et () un court-circuit et des pil
qui peut mener a leur fracture ou provoquer des fuites, causant blessures ou bralures.
: " B déchargées ousile e période prolong

Laisserles piles dans I'appareil peut provoquer des fuites et causer blessures ou brlures.

Manettex 1 Récepteurx 1 Mode d'emploi x 1
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@ TurRBO @ indicateur LED (Rouge) @ Bouton A
@ Croixdirectionnelle @ BoutonY @ soutons
© Bouton SELECT @ Boutonx @® soutonL
@ Bouton START @O sBoutonL @ soutonr
@ Interrupteur de ralenti @ sBoutonk @ indicateur LED (Rouge)

Comment connecter
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Mise en veille

La manette passe en mode veille aprés 3 minutes d'inactivité.
Pour quitter le mode veille, appuyez le pad directionnel ou I'un des boutons suivants:
A,B,X,Y,L, R, START, SELECT.

Le contréleur ne répond pas

= Assurez-vous que les piles sont correctement positionnés.
Le voyant clignote lorsque les piles sont faibles.

= Pour éviter les interférences, ne pas utiliser ce produit & proximité d'appareils émettant des ondes radio.
(Lisez attentivement la section mises en garde).

= Retirez les piles de la manette et déconnectez le récepteur
la Super Nintendo Entertainment System Classic Edition.

Comment mettre en place TURBO Mode / Mode TURBO

H H
H Mode TURBO T T ARRETdu T °
L]

H
Mode TURBO T Hold (2455 Mode TURBO
°

Interrupteur de ralent

Positionné linterrupteur sur 1 ou 2 et appuyez sur la touche START : le mode ralenti est activé.

s a
2 Equivaut a la touche START de f:
. quivaut a appuyer sur la touche e fagon
Moderalenti2 ' 2 répétée a raison de 10 fois par seconde.
L]
\ J
s a
2 Equivaut a appuyer sur la touche START de facon
Mode ralenti 1 1 1 répétée a raison de 5 fois par seconde.
° Cette option est plus lente que le Mode ralenti 2.
\ J
e \
2
ARRET 1 ° Désactive le mode ralenti.
L]
\ J

Le mode ralenti peut ne pas étre compatible avec certains jeux.

Caractéristiques principales

M Systeme de transmission : la connexion automatique sans fil avec bande defréquences de 2,4 GHz

M Distance de signal : 10 m environ. 3% Ce rayon peut étre réduit selon votre environnement.
M Alimentation : 2 piles AA (non incluses)

M Poids : 180 g env. (Y compris les batteries)

M Autonomie : 200 heures

M Le nombre maximum de manettes qui peuvent étre utilisées simultanément: 2

Il est possible que la fonction normale du ée par de forte
Dans ce cas, réinitiali enreprendre [utilisati jvant e |
Dans e cas o a fonction ne peut étre redémarrée, utilisez le produit dans un autre endroit.

INFORMATIONS SUR LA DESTRUCTION DU PRODUIT
L I unde é sur celasignifie que le produit
électronic batterie ne doivent pas étre jetés avec | é é Europe. Pour assurer i correct

du produit et de la batterie, sil vous plait les jeter en conformité avec les lois local les ex glimi
des équipements électriques ou batteries. Ce faisant, al

naturelles et

dans e traitement et ['élimination des déchets électriques.

Applicable seulement aux pays de IUE.

Veuillez ne pas insérer les cables dans les prises de courant.

ball il contient rtant
La FCC veut que vous sachiez
Cetéqui été testé et jugé { itif numérique de classe 8,
conformément a la partie 15 des régles defa FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection interfé isibles d installation résidentiell
Cet équipement génére, utilse et peut émettre d 2 sinon installé et utilsé en c éavec les instructions,
peuvent causer des i b i o
Cependant, il ny i
i cet équipement cause des ibles & la réception radi ,
cequi peut mettant ' hors et sous t
utilisateur est de corriger interf par une ou pl d

9
+Réorienter ou déplacer Iantenne de réception.
+ Augmenter la distance entre équipement et e récepteur.

Lepré est confc CNRd'Indus
Lexploitati o .

(1) Iappareil ne doit pas prod

Garantie

HORI garantie a lacheteur original que le produit acheté neuf dans son emballage original st sans défaut matériel ni e production et
cette garantie pour une période de 90 jours a partir de la date dachat originale. Si votre demande de garantie ne peut étre prise

en charge par votre revendeur veuillez vous adressez directement a Hori: infous@hori p.

de brouillage, et

Silvous plai h ies/ pour les détails de la garantie.

Garantie

Pour toute demand e dans les 30. s achat, veuillez en référer aupré ol le produita été acheté
i i ne peut pas étre pri harge par votre revendeur, ou pour toutes autres questions sur

nos produits, veuillez vous adressez directement a Hor: infoeu@horijp.

Veuillez conserver t pour touts
Limage sur lemballage peut différer du produit réel.
Lefabricant se le droit de modifsier du produit sans préavis.

HORI et le logo de HORI sont des marques déposées de HORI.

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Heben Sie die Bedienungsanleitung zu lhrer Information auf.

Achtun

Bite lesen e die el i brauch vollsténdig durch.
Nicht geeignet fiir Kinder.
. Warnung. einen Teil des Produktes in Ihr Mund.
Nicht geeignet fiir Kinderunter 36 Monaten. ur Reinigung bitte ein weiches, trockenes Tuch benutzen.
Enthalt kleine Teile. Keine chemische Reinig wie Benzin oder v
- benutzen.

ich der Radi .
Dieses Produkt st ein Klasse B Informationstechnologiegert.

Obwohl dieses Produk fiir ein hauslic urde, kénnen ftreten, wenn es in
verwendet wird.

Néihe zu einem Radio oder Fernsehen

Beziglich der Gerstezertifizierung
Dieses Produkt ist durch d: ikati fiir den Nahbereich Klassifiziert.

Beziglich der Kommunikation
Dieses Produkt benutzt das 2.4 GHz Frequenzband. Es ist mdglich, dass andere kabellose Gerate das selbe Frequenzband benutzen.
Beachts k

, i 3
Sie bitte, dass k deren kabell nahe in Gebrauch sind.
kabellosen Produkten auftreten, wechseln eines der deren R: der dieE: d

Radiowellen des anderen Gerates.
Bitte nicht in verbotenen Zonen, wie zum Beispiel Spitalern, oder in der nahe von sensitiven elektronischen Geraten
enutzen. Radiowellen konnen die Funktion von solchen Geraten stéren und zu Unfallen fuhren.

i der ander i 3 i iren, i s etc

Beziiglich den Batterien

Diese: AA . (Separat erhaltlich)
sind
Beim bitte bei leichzeitig
Falls Batt laufen, die Saure nicht mit {anden beriihren.

Falls Batteriessure ins Auge gerét, unverziiglich mit sauberem Wasser spiilen und bitte einen Doktor aufsuchen. Es besteht die Gefahr der Erblindung.
Falls Saure mit Krper oder Kleidung in Kontakt kommt, bitte unvorziiglich mit Wasser reinigen.

n oktor au.
Batterien nicht zerlegen, erhitzen, modifizieren, aufladen oder ins Feuer oder Wasser das Auslaufen von Flissigeiten kann zu d
Verbrennungen fuhren.
I den. Neue und alte Typen nicht vermischen.
Batterien ki auslaufen, wegen Leistung. Dies kann zu er fihren.
Batterien korrekt einsetzen. Falls plus (+) und minus (- verkehrt sind, kann der d hi d fuhren. Dies kann zum
laufen fuhren und kann ursachen.
bei leeren B Die Batterien nicht , Kann zum fidhren und kann d

Bei
Verbrennungen verursachen.

Enthalt

Controllerx 1 Empfangerx 1 Bedienungsanleitung x 1

Plattform

SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CLASSIC EDITION™

Bezeichnung der Teile

@ TURBO @ LED-Anzeige (Rot) @ A-Taste
@ Steuerkreuz @ Y-Taste @® B-Taste
© SELECT-Taste @ X-Taste ® L-Taste
@ START-Taste © L-Taste @ R-Taste

@ Zzeitlupenfunktionstaste @ R-Taste @® LED-Anzeige (Rot)

Verbinden

@ [:E » SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CLASSIC EDITION™

Standby-Modus

Bei drei Minuten Nichtgebrauch, schaltet sich das Gerat automatisch aus.
Um den Kontroller aus dem ,Sleep”-Modus aufzuwecken driicken Sie bitte eine der folgenden Tasten
(A, B,X, Y, L, R, START, SELECT, Steuerkreuz).

Kontroller reagiert nicht

= Bitte stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingesetzt wurden.
Das LED-Licht blinkt, wenn die Batterien zur Neige gehen.

= Bitte nichtin der Nahe von Geréten benutzen, die Radiowellen aussenden, da dies zu Intereferenzen fiihren kann.
(Bitte lesen Sie die Sicherheitsvorschriften genau.)

= Entfemen Sie die Batterien vom Kontroller. Anschliessend entfernen Sie den Empfénger von der
Super Nintendo Entertainment System Classic Edition. Um wieder zu Verbinden folgen Sie bitte D—@.

Turbofunktion

Turbo Hold T Turbo OFF T °

eI
25

Mode Turbo
us)

- T

Zeitlupenfunktionstaste

Spostare questo interruttore a la posizione 102 e premere il tasto START per attivare lamodalita rallentata.

r N
2 i ; ' )
Rallentatore 2 1 2 Equivale a premere il pulsante START ripetutamente circa
10 volte al secondo.
°
AN J
s N
2 Equivale a premere il pulsante START ripetutamente circa
Rallentatore 1 1 1 5 volte al secondo. Questa opzione & pill lenta lenta
° del rallentatore 2.
L J
s > N
OFF 1 ] Questo disabilitera la modalita rallentatore.
°

Hauptspezifikationen

Ubertragungsmethode: 2.4GHz Frenquenz mit automatisch wech: Ubertragt n
Ubertragungsreichweite: Innerhalb ca. 10 Meter. 3 Die Umgebung kann die Reichweite negativ beeinflussen.
Stromquelle: 2 AA Batterien (separate erhiltlich)

Gewicht: Ca. 180 Gramm (inklusive Batterien)

Ununterbrochene Benutzdauer: 200 Stunden

Bis zu 2 Kontroller kénne gleichzeitig benutzt werden.

Di des Produktes kann durch das Produkt hand d
Gebrauchsanweisung zuriick, um den normalen Gebrauch fortzusetzen. Falls dies das Problem nicht behebt, benutzen Sie das Produkt bitte an einem
anderen Ort.
“INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG
Falls Sie das nebenstehende Symbol auf einem unserer deren bedeutet das, dass dieses Produkt in
Europa nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Um das Produkt und Batterien korrekt zu entsorgen, informieren Sie sich bitte tiber die lokalen

d B: werden miissen. Dadurch helfen Sie mit natiirliche Ressourcen zu
schonen und den Umgang mit elektronischem Abfall zu verbessern. Gilt nur fiir EU-Lander.”
Kabel nicht in eine Steckdose stecken.

Die Verpackung e wichtig it —
"Garantie
Fir alle Gewahrleistungsanspriiche innerhalb der ersten 30 Tage nach dem Kauf, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem der urspriingliche Kauf

at. Wenn der nicht durch den 9 ird oder
an HORI durch infoeu@hori jp."

Warranty
HORI warrants to i that newin its original packaging shall be free of any defects
in material and workmanship for a period of 90 days from the original date of purchase.

ugh the original retailer directly to HORI

haben, wenden Sie sich bitte direkt

i 3
Please visit htty te h

Garantie
Fiir alle Gewahrleistungsanspriiche innerhalb der ersten 30 Tage nach dem Kauf, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem der
ht durch den Fachhandler geleistet wird oder Sie eine andere

Frage haben, wenden Sie sich bitte direkt an HORI durch infoeu@horjp.

i information for
The image on the package may differ from the actual product.
The manufacturer has the right to change the spec of the product without any notification.
HORI & HORI logo are registered trademarks of HORI.

Manuale di istruzioni

Grazie per aver scelto questo prodotto.
Prima di utilizzarlo, leggere attentamente le istruzioni.
Una volta lette le istruzioni, conservarle per riferimenti futuri.

Avvertenza

L pr dell'utilizzo.
' Avvertenza. Conservare fuori dalla portata dei bambini.
. L . Non nserire il prodotto o uno dei suoi componenti in bocca,

Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi. Seil prodotto ha bisogno di essere pulito, utilizzare solamente

Contiene piccole parti. un panno asciutto morbido.
Keine chemische Reinigungsmittel, wie Benzin
oder benutzen,

Questo prodotto & un dispositivo digitale di classe B.
& Pt per l'utili bienti domestici, I'utili: vici di l pud

Le

Sulla certificazione di questo prodotto
3 cazione di . o

i senza filia b

Sulla trasmissione del segnale
Questo prodotto utilizza la banda di frequenza di 2,4 GHz. E' possibile che altri dispositivi wireless utilizzano la stessa banda.
i dispositivi e le seguenti

er
1. Prima di utili h
2.Nel tra questo prod q prod: in
Non utiizzare questo prodotto in aree vietate, p d .1 q terare il
ditali dispo: pr
Pacemaker medici elettronic, all tincend Jtri I tomati
Sulle batterie
Questo prodotto funziona con due batterie AA. (Non incluse).
Il segnale radio di o portata se e s0no quasi scariche.
S radio di P t
3 a

e p ido,non nude.
Seil i i i, i q lico. V& il rischio di cecita irreversibile
Seil liquid i 1a pelle o con vestit, lavarl i

i . i
Id i icare le batterie, né g 1fi I I i ido pus
Non util; e di a N i i tipi diversi,
A causa delle differenze in termini di prestazioni delle batterie, i perdite o rott L
i le batt i negativo (—) sono invertiti puo verificarsi un corto circuito i  producend

o perdite di liquido, e causando lesioni o ustioni.

I questo prodotto per lunghi periodi. Lasciarliin luogo puo causare perdite e provocare lesioni o ustioni

Controllerx 1 Ricevitore x 1 Manuale di istruzioni x 1
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Nomi dei componenti

®e 60 00 o

@ TURBO @ |Indicatore LED (Rosso) @ Tasto A
@ Tasti direzionali @ TastoY @ TastoB
© SELECT-Taste @ Tasto X ® TastoL
@ Boton START © TastolL @ TastoR

@ Interruptor de cémaralenta@ Tasto R @ Indicatore LED (Rosso)

Come collegare il controller
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Modalité riposo

L'alimentazione si spegne dopo 3 minuti di non utilizzo.
Per uscire dalla modalita sleep, premere il D-pad o uno dei seguenti pulsanti: A, B, X, Y, L, R, START,
SELECT.

Il controller non risponde
-

Assicurarsi che le batterie siano posizionate correttamente.
L'indicatore LED lampeggia quando le batterie sono scariche.

= Perevitare interferenze, non utilizzare questo prodotto in prossimita di dispositivi che emettono onde radio.
(Leggere attentamente la sezione Avvertenze.)

= Rimuovere le batterie dal controller e poi il ricevitore dal Super Nintendo Entertainment System Classic Edition.

Come utilizzare le funzioni Turbo

H H H
Turbo Hold T H Modalita Turbo T T Turbo OFF T °
O s o o

Selettore rallentatore

Spostare questo interruttore a la posizione 10 2 e premere il tasto START per attivare la modalité rallentata.

( 2 N\
Rallentatore 2 1 2 Equivale a premere il pulsante START ripetutamente circa
° 10 volte al secondo.
L J
s N
2 Equivale a premere il pulsante START ripetutamente
Rallentatore 1 1 1 circa 5 volte al secondo. Questa opzione  pit lenta lenta
° del rallentatore 2.
L J
s N
OFF 1 ° Questo disabilitera la modalita rallentatore.
°
N J

lcun gioch

Sistema di trasmissione: wireless con auto connessione automatica nella banda di frequenza di 2,4 GHz
Campo del segnale: 10 m circa. 3 Questo raggio puo essere ridotto secondo la camera.

Alimentazione: 2 batterie AA (non incluse)

Peso: 180 g circa. (batterie incluse)

Durata: 200 ore

Numero massimo di controllori che possono essere utilizzati contemporaneamente: 2

"INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
se bol ball

Europa. Per garantire un trattamento adeguato dei rifiuti per il prodotto o la batteria, smaltirlo in conformita alla normativa i vigore nel vostro luogo di
residenza in relazione al d i el batterie. i

P gliorare g
standard di protezione ilrici Tifiuti elettrii. Qu peri paesi dellUE."
Non tentare di collegare i cavi di questo prodotto a una presa elettrica
Conserva limballo, in quanto contiene informazioni importanti.
“Garantia |
e e del spendere Facquisto, veri il é tato. Seil
o fichiesta, cosi circail i infoeu@horijp.”
Warranty
HORI warrants to the original purchaser that the inits original be free of any defects

in material and workmanship for a period of 90 days from the original date of purchase.
1fthe warranty claim cannot be processed through the original retailer please address directly to HORI atinfous@horijp.

Please for
Garanzia
Se c'2 un problema con questo garanzia del prodotto prima di spendere 30 giorni dopo lacquisto, verificare con il negozio
& st: tate il o la richiesta, cosi l d da circa il logo,

ve e e
scrivere direttamente a infoeu@horijp.

Pl on for .

The image on the package may differ from the actual product,
as the right ge the spec of the product without any notification.

HORI & HORI logo are registered trademarks of HORI.

Manual de instrucciones

Gracias por haber elegido este producto.
Antes de usarlo, por favor, lee detenidamente el manual de instrucciones.
Una vez lo hayas hecho, recomendamos que lo guardes para futuras referencias.

dvertencia
Por favor, i las ir i
Advertencia. Mantenlo fuera del alcance de los nifos.
No apto para nifios menores de 36 meses. i ! prod i laboca.
Contiene piezas pequefias. Paralimpiarlo, utiliza exclusivamente un paio suave y seco.
A ! b -
Sobre |
Este producto es un de Clase B. producto ha fado para su bientes domésti
L Iy utiliza el product
Sobre la certificacion de este producto
Este a
Sobre la transmision de la sefal
Este producto utiliza i 2,4 GHz. Es pos q itivos inal usen esta misma banda.
Para evitar i i i ambric I 3
1. Antes de utilizar- a dequ ingul di i inald é activo.
2.En el caso excepcional de que se pi i y disposi 4
utiliza este producto o el otro dispositivo en una estancia distinta, o bien desactiva | de ondas de radic |
No utilic producto en areas
# L por este producto pueden alterar el correcto y accidentes.
% P lects y d lectronicos
automaticos.
Sobre la alimentacion
Este product dos pilas pilas alcalinas A (No incluidas)
BLasef io d prod perderir I silas pilas estan casi agotadas.
B Al cambiar las pilas, cambia ambas por otras nuevas.
i las pilas han sufrido fugas, no las manipules con las manos desnudas.
cto del li laval y aun médico. Exi: i d irreversible.
cto del li i laval
* En caso de irritacion o heridas, acude a un médico.
HNo d liente I [ . ni las eches al f | d fuga puede provocar heridas o
quemaduras.
8No utilices otras pilas sal No mezcles pil y tipo:

Diferencias en el rendimiento de las pilas pueden ocasionar roturas y fugas que causen heridas o quemaduras.
8 Colocalas pilas correctamente. Si os polos positivo (+) y negativo () estan invertid

las pilas y las fracture 1gas, lo cual
BExtrae las pil il prod: 90s periodos.
Dejarl tas pu ionar fugas y causar

uuuuuuooo
o o 000

Mandox 1 Receptorx 1 Manual de instrucciones x 1

Plataforma

SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CLASSIC EDITION™

Esquema
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(2]
SN00080 D Q
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@ Turso @ indicador LED (Rojo) @ sotonA
A Cruceta @ BotonY @ sotonb
© Boton SELECT @ Botonx ® BotonL
@ Boton START @ sotonL @ eotonr
o Interruptor de cdmara lenta @ BotonR @ Indicador LED (Rojo)

Como conectar el producto

X » SUPER NINTENDO ENTERTAINMENT SYSTEM CLASSIC EDITION™
Modo de descanso
Elmando entrara en modo reposo d tos de inactividad.

e3
Para salir del modo de reposo, pulsa la cruceta o cualquiera de los siguientes botones:
A,B,X,Y,L,R, START, SELECT.

El controller no responde

= Asegiirate de que las pilas estén colocadas correctamente.
Elindicador LED parpadeara cuando las pilas se estén agotando.

= Para evitar interferencias, no utilices este producto cerca de dispositivos que emitan ondas de radio.
(Lee detenidamente el apartado Advertencias.)

= Extrae las pilas del controlador y desconecta el receptor del Super Nintendo Entertainment System Classic Edition.

Como configurar TURBO / Modo TURBO Hold

ModoBlogueo

Modo TURBO
deTURBO T

Modo TURBO
s APAGADO (OFF)

e—-T
ae
e—TI
e T
°

Interruptor de camara lenta

Al mover este interruptor a la posicion 10 2 y pulsar el boton START se activara el modo de camara lenta.

r N
2 Equivale a pul tidamente el boton START
. quivale a pulsar repetidamente el boton
Cémaralenta 2 1 2 unas 10 veces por segundo.
°
L J
s N
2 Equivale a pulsar repetidamente el bot6n START
Cémaralenta 1 1 1 unas 5 veces por segundo. Esta opcién es mas lenta
° que la de camara lenta 2.
A J
4 N\
2
APAGADO (OFF) 1 ° Esto desactivara el modo de camara lenta.
°
A J

La funcién de camara lenta puede no ser compatible con algunos juegos.

Especiﬁcaciones

M Sistema de transmision  : inalambrico con autoconexion en la banda de frecuencias de 2,4 GHz

M Alcance de la senal : 10 m aprox. 3Este radio puede verse reducido segtin la estancia.
W Alimentacion : 2 pilas AA (no incluidas)

M Peso : 180 g aprox. (incluyendo las pilas)

W Autonomia : 200 horas

W Numero maximo de controladores que se pueden utilizar a la vez: 2

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO

Si ir bal: i to 0 b

como cualquier otro desecho doméstico en Europa. Para garantizar el jiento de residy dicho prodi
o bateria, deséchalo respetando la legislacion vigente en tu lugar de residencia en relacién con el tratamiento de aparatos
eléctricos y baterias.

De este modo ayudaras a conservar los recursos j d | |
al y reciclajs E lica sol paises de la UE.
Nointent tar los cables d d

Conserva el embalaje, pues contiene informacién importante.

Warranty
HORI warrants to the original purchaser that the product purchased new in its original packaging shall be free of any defects
in material and for a period of 90 days fr f purchase.
if i p through i i ddress di (ORI at i
Please visit http: i cies/ for i
Garantia
Sisurge cuala " . dias después
la compra, consulta o adquiriste. & 0 tar la reclamacion, asi como
P qui élogo, dirigete di infoeuahorijp.
Conservarla i "
El producto real puede variar con respecto aa lustracion.
y de HORI son iales das de HORI.
Super Nintendo and Super NES f Nintendo. © 2017 Nintendo. Designed by HORI in Japan
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